
第一部分

日常交往实用英语





对话 ：熟人之间的问候语

：初次见面的问候语对话

甲：早上好（下午好／晚上好）。

乙：早上好（下午好／晚上好）。

甲：你好。

乙：你好。

甲：很高兴见到你。

乙：我也很高兴见到你。

＼

甲：很高兴见到你。

乙：我也很高兴见到你。

甲：你好（非正式）。

乙：你好（非正式）。

甲：请问先生／女士／小姐，您尊姓大名？

请问您尊姓大名？

请问您的全名是什么？

乙：我叫李明。

甲：您从哪儿来？

乙：我从中国来。

甲：你好／喂（非正式）

甲：你好／喂（非正式）

甲：你好吗？

乙：很好，谢谢。

甲：你好吗？

单元一：基础练习

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com



：初次见面后道别对话

对话

对话

对话

乙：很好，谢谢，你呢？

甲：我也很好，谢谢。

甲：和你在一起很高兴。

乙：我也一样。

一般场合的道别

甲：再见／明天见／下礼拜见／下个月见。

乙：再见／明天见／下礼拜见／下个月见。

甲：再见。

乙：再见。

：表示感谢

甲：谢谢。

乙：不客气。

甲：非常感谢。

乙：没什么。

甲：我能帮您忙吗？

乙：是的／不用，谢谢。

甲：我能帮您忙吗？

乙：不用，谢谢。

：道歉

甲：对不起。

乙：没关系。

甲：我道歉。



对话

乙：

早上

下午

点零

点

点

点

点

：询问日期对话

乙：没关系。

对话

乙：今天是

：询问星期几

甲：今天星期几？

乙：今天星期一。

甲：明天星期几？

乙：明天是星期二。

甲：后天星期几？

乙：后天是星期三。

甲：昨天是星期几？

乙：昨天是星期日。

甲：前天是星期几？

乙：前天是星期六。

甲：今天几号？

月 号。今天是元旦。

甲：圣诞节是什么时候？

乙： 日月

：询问时间

甲：几点了？

点整。

点

点

分

分

分

分

分



对话 ：询问工作

：询问天气对话

对话 ：自我介绍

对话

甲：今天天气怎样？

乙：今天晴天／多云／有风／有雨。

甲：今天气温多少？

，最低气温乙：最高气温

甲：你好

乙：你好。我想作个自我介绍。我叫李

明。

甲：李先生，见到你很高兴。我是玛丽

布莱尔。

乙：布莱尔小姐，见到你很高兴。

：介绍别人

布甲：你好，李明。这是英国来的约翰

莱尔先生。

乙：你好，布莱尔先生。我叫李明。

丙：你好，李先生。

甲：你好，李明。我想给你介绍一下英国

布莱尔先生。来的约翰

乙：布莱尔先生，久闻大名，见到你很高

兴。我叫李明。

丙：见到你很高兴，李先生。

甲：您是做什么工作的？

乙：我是会计师／审计师。

甲：您是做什么工作的？



综合练习

对话 问路

对话 ：机场接机

乙：我是会计师／审计师。

甲：您是做什么工作的？

乙：我是会计师／审计师。

旅馆（李明）乙：打扰了，夫人。去

怎么走？

（女士）甲：沿着这条大街走，在第三个

红绿灯向左拐，一直走，到第二个拐角处

向右拐，你就能看见饭店了。

乙：一直走，向左拐，然后向右拐。

甲：对。

分钟。

乙：大约有多远呢？

甲：大约得走

乙：多谢，再见。

甲：再见。

旅馆怎么（李明）乙：您好，请问

走？

丙：先过天桥。看见那边的红绿灯了吗？

乙：看见了。

旅馆了。

丙：当交通灯出现“步行”字样时，穿过

十字路口，一直向前走，在第二个十字路

口向右拐，就到

乙：非常感谢。

丙：不客气。

（司机）甲：请问您是中国来的李明先生

吗？

（李明）乙：是的，你好。
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重点句型：

对话 ：在咖啡厅

甲：见到您很高兴。我叫鲍勃。一路上还

好吧？

乙：很好，谢谢。

甲：那是您所有的行李吗？

乙：是的，箱子和手提包。

甲：让我帮你搬箱子吧。

乙：多谢。

甲：不客气，走吧

乙：好。

甲：你好。

乙：你好。

甲：你怎么称呼？

乙：我叫李明。

甲：从哪儿来，李明？

乙：中国。

甲：是从广州来的吗？

乙：不是。我是北京来的。

甲：我明白了。那是个很漂亮的城市。李

是你的名还是姓？

乙：李是我的姓，明是我的名字。

甲：我懂了，李先生，让我请你喝点什么

吧。

乙：不了，谢谢。

你好。

早上好。

下午好。

晚上好。

晚安。

非常感谢。

你好吗？

我很好，谢谢。

我做个自我介绍



打扰了，请问去

我想让你认识一下中国来的李明。

这是我的朋友，中国来的李明。

今天天气怎么样？

今天气温是多少？

今天星期几？

今天几号？

几点了？

您尊姓大名？

我名叫李明。

饭店的路怎么走？

打扰了，请问去机场的路怎么走？

从饭店到公园有多远？

远吗？

附近有（银行、邮局）吗？

见到你很高兴（见面时）。

见到你很高兴（见面时）。

很高兴见到你（分别时）。

很高兴见到你（分别时）。

你是做什么工作的？

对不起。

再见。

再见。

明天见。



对话 安全检查

：机场行李登记托运处对话

甲：请出示机票和护照。

乙：好的，给您。

甲：好的。请问您几件行李？

乙：两件，一个箱子和一个提包。

甲：好，请把箱子和提包放到传送带上⋯⋯

美元的对不起，您的行李超重了，你得付

超重费。

乙：请稍等一会儿，我把提包拿下来。现在没

事了吧？

甲：没事了。您可以把提包当手提行李拿着。

您想要在吸烟区，还是非吸烟区？

乙：对不起，我不明白您的意思。

甲：如果您不吸烟，我会把您安排到非吸烟

区。

乙：那就非吸烟区吧。

甲：好的，给您登机卡和行李票。祝您旅途愉

快。

乙：谢谢，再见。

甲：再见。

甲：对不起，先生。请这边走，您得穿过这个

检测仪。

乙：好的。

甲：您带金属物品了吗？

乙：带了。

单元二：出国途中



：在候机室对话

对话

乙：谢谢。

对话 ：在飞机上

甲：请拿出来放到托盘上，然后走过这个检测

器 。

乙：⋯⋯行了吗？

甲：行了，您可以走了，别忘了您的东西。

广播：女士们，先生们，请注意⋯⋯

（李明）乙（对旁边的乘客说）：打扰了，现在

登机的是我的航班吗？

（乘客）甲：让我看看你的登机卡，哦，是的，

是你的航班。

号登机口。

乙：在哪个登机口？

甲：在

号登机口在哪里？乙：请问

甲：那边，跟着那些人走就行。

乙：谢谢，再见。

甲：再见。

：在飞机上（

（空姐）甲：请出示登机卡。

（李明）乙：给。我应该走哪条道儿？我的座

位在哪儿？

甲：顺着走廊走，在左边，那位先生旁边。

甲：您想喝点什么么？有茶，咖啡，矿泉水，

橙汁。

乙：我要咖啡。

甲：要加糖和奶吗？

乙：就要糖，不要奶。

甲：您请用。
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频道是古典音乐， 频道是流行

乙：谢谢。⋯⋯

甲：您想喝点儿什么？

乙：有什么饮料？

甲：可乐，雪碧⋯⋯

乙：可乐吧。

甲：要不要加冰？

乙：要／不要，谢谢。

甲：请给我拿一个枕头和一条毛毯，好吗？

乙：可以，请稍等。

甲：谢谢。

甲：劳驾，我可以要一副耳机吗？

乙：可以，请等一会儿。给您。

甲：有音乐频道吗？

乙：有啊，

频道是机上电影。音乐，

甲：谢谢。

甲：劳驾，我可以要一份英文报纸吗？

乙：有啊。给您。如果您还想看别的报纸或杂

志，可以到后面去拿。

甲：谢谢。

甲：劳驾，我可以要一杯热水和几片药吗？我

有点不舒服。

乙：您怎么啦？严不严重？要不要帮忙？

甲：我觉得不严重。我可能感冒了。

乙：真遗憾。我马上给您拿药片和热水。

甲：非常感谢。

乙：给您药片和热水。

甲：非常感谢。顺便问一句，能否给我换个座

位？如果可能的话，我想换个靠窗的座位。



对话 ：在飞机上（

乙：可以，后面有一个靠窗的座位／对不起，

今天的飞机都坐满了。

甲：谢谢／没关系，谢谢。

（空姐）甲：要不要买免税品？

（乘客）乙：对不起，请问都有什么商品？

甲：有香水，化妆品，首饰，烟，酒，手表，

领带，等等。实际上，插在座位后面口袋里的

书上有我们所有免税商品的名称和价格。（从

座位后面抽出书，给乙看）您看，都在这儿，

还有漂亮的图片呢。

乙：啊，我明白了。让我看看手表好吗？

甲：当然好啊。这些表都是瑞士产的。请问您

想买什么档次的？

乙：经济实惠的。

美元，质量甲：这是“斯沃琪”表，只卖

很好。

美元。乙：价格很合理。我买一块。这是

甲：谢谢。这是您的表和找给您的钱。

乙：谢谢。

：移民局检查对话

（移民官）甲：请出示护照。

（李明）乙：给。

甲：谢谢。

甲：您此行的目的是什么？

乙：我来这是为了参加一个研讨班。



在机场问讯处

对话 ：海关申报检查

我来这里是为了培训／休假／留学／商务。

甲：准备呆多长时间。

乙：四周。

甲：这是你最后的目的地吗？

乙：是的。

甲：好，给您护照。祝您在这里过得愉快。下

一位

（海关检查员）甲：请出示护照和海关申报单。

（ 李 明 ）乙：给

甲：有什么东西要申报吗？

乙：没有，我只带了衣服和个人用品。

甲：好的，请在这儿签名。

乙：好的。

甲：你的行李是哪件？

乙：这个手提包和这个箱子。

甲：请把箱子打开。

乙：好的。

甲：很好，谢谢合作，你可以走了。

乙：谢谢。

对话

（李明）乙：打扰了，有这个城市的地图吗？

（服务员）甲：有，给您。

乙：谢谢，您能告诉我 旅馆在哪儿吗？

甲：可以⋯⋯就在这儿。

乙：坐出租车到那儿大约多少钱？



综合练习

对话 ：在飞机上

（乘客）甲：对不起，我想您坐了我的座位。

（乘客）乙：是吗？可这是 吧 ？

甲：不是，这是 就在您前面。

丙： 个小时左右。

甲：时间够长的。北京和伦敦有时差吗？

丙：有

丙：北京早

甲：大约 美元。

乙：能坐公共汽车到那儿吗。

需

甲：能，你可以坐区间公共汽车到那儿，只

美元。

乙：我应该到哪儿去乘车。

甲：就在大门外面。在

乙：

号公共汽车站。

多谢。

甲：不客气。

乙：非常抱歉，我马上坐回自己座位。

甲：谢谢。（对空姐说）劳驾，我可以要杯茶

喝吗？

（空姐）丙：当然可以，先生。我马上给您倒

茶⋯⋯先生，请用茶。

甲：谢谢。顺便问一句，我们要飞多长时间？

个小时时差。您最好从现在起就把手

表调成当地时间。这样也许能帮您倒时差。

甲：怎么调？

个小时。现在北京时间是晚上

点钟。点，所以伦敦时间是上午

甲：我明白了，谢谢。



重点句型：

：在机场问讯处对话

甲：下午好，先生。有什么事吗？

乙：请问，我应该在哪个登机口登机吗？

甲：您乘坐的是哪个航班？

乙：飞往巴黎的

甲：请到 号登机口。遗憾的是，由于天气

不好，飞机延误了。

乙：那么，我们什么时候可以登机？

甲：现在，谁也不知道确切时间。也许，您最

好到候机室，一边等一边注意听广播通知。

乙：看来也只能这样了。但愿我们能很快得到

好消息。

甲：我也希望是这样，祝您好运。

我想托运这两个箱子。

您的行李超重了。

您想要在吸烟区，还是非吸烟区？

我从哪个登机口登机？

现在登机的是我的飞机吗？

我能换座位吗？

能给我找一个靠窗的位子吗？

请问，都有什么免税商品？

我还能买免税品吗？

请把这个拿走好吗？

我能把这个杯子再保留一会儿吗？

你能告诉我怎样选频道吗？

请给我拿一个枕头和一条毯子好吗？

有中文报纸吗？

能给我一份中文杂志吗？

对不起，我想你坐我的位子了。

你的座位号是多少？

我怎样填这个表？



乘出租车去

去 旅馆怎么走？

乘出租车去需要多长时间？

旅馆得花多少钱？

您最好把表调到当地时间。

我怎样把表调成当地时间？

我没听清。

请再说一遍。

没有什么东西要申报。

要收费吗？

收费吗？

这儿是非吸烟座吗？

请不要在这儿吸烟。

是 航班行李取提处吗？

我在这儿呆四周。

我来这儿参加会议。

我在这儿签名吗？

广播里在说什么？

您想喝点儿什么？

你们有什么饮料？

您此行的目的是什么？

您的职业是什么？

您将住在哪儿？

您将在这儿呆多长时间？

问讯处在哪儿？

（公共汽车车站／外币兑换处／售票处／公用电话

／出租车站／厕所）在哪儿？

外国人在哪儿排队？

外国人在这儿排队吗？

我该走哪条路？

帮我把这个包放上面好吗？

您能慢一些说吗？


